
TARGET SCOPE BASES - P&L DEVELOPMENT .225" TARGET SCOPE
BASE

Mount Target Sights Or External Adjustment Scopes On Long Range
Rifles

Versatile, steel bases accept target front sights and external adjustment
scopes from Redfield, Lyman, Unertl and others that require a 3/8" dovetail
base. Contoured bottom radius provides a tight, solid fit to barrel, prevents
side movement, and ensures base is aligned squarely with receiver. Does not
fit Redfield external adjustment scopes.

Attributes

Name: P&L DEVELOPMENT .225" TARGET SCOPE BASE
Manufacturer: P&L DEVELOPMENT
Product no.: 841105225
Mfr. No.: NONE
Color: Black
Make: Universal Rifles
Material: Steel
Number of Bases: 1-Piece
Style: Target Scope Base
Delivery weight: 0.014kg

Item details

Made in USA
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TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT
.225" TARGET SCOPE BASE Sicherheitsanleitung
Einführung
Danke, dass du dich für die TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .225" TARGET SCOPE BASE
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, bevor du mit der
Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, nämlich zum Montieren
von ZielFrontvisieren und externen Justierungsscopes auf universellen Gewehren.
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schäden oder Mängel. Verwende es nicht, wenn
es beschädigt ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, um Unfälle zu
vermeiden.
Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Schusswaffen und Zubehör umgehst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die ZielscopeBasis mit deinem spezifischen Gewehrmodell kompatibel ist, bevor du mit
der Installation beginnst.
Überschreite nicht die vom Hersteller angegebenen Spezifikationen für Montage und Nutzung.
Vermeide es, die Schrauben während der Installation zu überdrehen, da dies die Basis oder das Gewehr
beschädigen kann.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schrauben und die Ausrichtung der ScopeBasis, um einen
sicheren Betrieb zu gewährleisten.
Verwende die ZielscopeBasis nicht mit Redfield externen Justierungsscopes, da sie nicht kompatibel ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Versammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers und der
beiliegenden 648 Schrauben.
Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt während der
Installation.

Installation:2.

Richte die ZielscopeBasis mit der Dovetail auf deinem Gewehr aus.
Setze die Schrauben durch die Löcher in der Basis und in die entsprechenden Löcher im Gewehr.
Ziehe die Schrauben von Hand fest, um sicherzustellen, dass die Basis sicher ist, und verwende
dann einen Schraubendreher, um sie weiter zu festigen, wobei du darauf achtest, nicht zu
überdrehen.

Nutzung:3.

Überprüfe nach der Installation die Ausrichtung der ScopeBasis und nehme gegebenenfalls
Anpassungen vor.



Montiere die ZielFrontvisiere oder externen Justierungsscopes wie erforderlich, nachdem sie richtig
installiert sind.

Nach der Installation überprüfen:4.

Überprüfe nach der Installation, ob die ZielscopeBasis sicher befestigt ist und keine Bewegung
aufweist.
Führe einen Test durch, um sicherzustellen, dass die Scope korrekt mit dem Lauf des Gewehrs
ausgerichtet ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt verantwortungsvoll, indem du die örtlichen Vorschriften für Metall und Plastikabfälle
befolgst.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll. Überprüfe die Recyclingmöglichkeiten in deiner Umgebung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Produktsicherheit, Nutzung oder Installation wende dich bitte direkt an den Hersteller. Stelle
sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast.

Fazit
Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen hilft, ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deiner TARGET
SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .225" TARGET SCOPE BASE zu gewährleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und die Einhaltung der geltenden Vorschriften bei der Verwendung von Schusswaffenzubehör. Danke,
dass du unser Produkt gewählt hast.



TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT
.225" TARGET SCOPE BASE Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .225" TARGET SCOPE BASE. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of the product.
Please read this document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to mount target front sights and
external adjustment scopes on universal rifles.
Always inspect the product for any visible damage or defects before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Store the product in a dry and secure location when not in use.
Always wear appropriate eye protection when handling firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the target scope base is compatible with your specific rifle model before installation.
Do not exceed the manufacturer's specifications for mounting and usage.
Avoid overtightening screws during installation, as this may damage the base or the rifle.
Regularly check the tightness of the screws and the alignment of the scope base to ensure safe
operation.
Do not use the target scope base with Redfield external adjustment scopes, as it is not compatible.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools, including a screwdriver and the included 648 screws.
Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction during installation.

Installation:2.

Align the target scope base with the dovetail on your rifle.
Place the screws through the holes in the base and into the corresponding holes on the rifle.
Handtighten the screws to ensure the base is secure, then use a screwdriver to tighten them
further, being careful not to overtighten.

Usage:3.

After installation, check the alignment of the scope base and make any necessary adjustments.
Once properly installed, mount the target front sights or external adjustment scopes as required.

PostInstallation Check:4.

After installation, verify that the target scope base is securely attached and that there is no
movement.
Perform a test to ensure that the scope is aligned correctly with the barrel of the rifle.



Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly by following local regulations for metal and plastic waste.
Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries related to product safety, usage, or installation, please contact the manufacturer directly.
Ensure you have your product details on hand for reference.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your TARGET SCOPE
BASES P&amp;L DEVELOPMENT .225" TARGET SCOPE BASE. Always prioritize safety and compliance with
relevant regulations when using firearm accessories. Thank you for choosing our product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la BASE
DE MIRAS TARGET P&amp;L DEVELOPMENT .225"
Introducción
Gracias por elegir la BASE DE MIRAS TARGET P&amp;L DEVELOPMENT .225". Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales y pautas para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor,
lee este documento cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto, que es montar miras frontales de
objetivo y visores de ajuste externo en rifles universales.
Siempre inspecciona el producto en busca de daños visibles o defectos antes de usarlo. No lo uses si está
dañado.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables para prevenir accidentes.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.
Siempre usa protección ocular adecuada al manipular armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la base de la mira de objetivo sea compatible con el modelo específico de tu rifle antes
de la instalación.
No excedas las especificaciones del fabricante para el montaje y uso.
Evita apretar en exceso los tornillos durante la instalación, ya que esto puede dañar la base o el rifle.
Verifica regularmente la firmeza de los tornillos y la alineación de la base de la mira para garantizar un
funcionamiento seguro.
No utilices la base de la mira de objetivo con visores de ajuste externo de Redfield, ya que no es
compatible.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y los tornillos 648 incluidos.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y apuntado en una dirección segura durante la
instalación.

Instalación:2.

Alinea la base de la mira de objetivo con el dovetail en tu rifle.
Coloca los tornillos a través de los orificios en la base y en los orificios correspondientes en el rifle.
Aprieta los tornillos a mano para asegurar que la base esté segura, luego usa un destornillador
para apretarlos más, teniendo cuidado de no apretar en exceso.

Uso:3.

Después de la instalación, verifica la alineación de la base de la mira y realiza los ajustes
necesarios.
Una vez instalada correctamente, monta las miras frontales de objetivo o los visores de ajuste
externo según sea necesario.

Verificación PostInstalación:4.



Después de la instalación, verifica que la base de la mira de objetivo esté firmemente sujeta y que
no haya movimiento.
Realiza una prueba para asegurarte de que la mira esté alineada correctamente con el cañón del
rifle.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de manera responsable siguiendo las regulaciones locales para residuos de metal y
plástico.
No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta las opciones de reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, uso o instalación, por favor contacta
directamente al fabricante. Asegúrate de tener los detalles de tu producto a mano para referencia.

Conclusión
Seguir estas instrucciones de seguridad ayudará a garantizar una experiencia segura y agradable con tu BASE
DE MIRAS TARGET P&amp;L DEVELOPMENT .225". Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las
regulaciones pertinentes al usar accesorios de armas de fuego. Gracias por elegir nuestro producto.



GUIDE DE SÉCURITÉ DES EMBASES DE LUNETTE
TARGET P&amp;L DEVELOPMENT .225"
Introduction
Merci d'avoir choisi les EMBASES DE LUNETTE TARGET P&amp;L DEVELOPMENT .225". Ce guide fournit des
instructions essentielles de sécurité et des lignes directrices pour garantir une utilisation sûre et efficace du
produit. Veuillez lire ce document attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à son but prévu, qui est de monter des organes de visée
avant et des lunettes de réglage externe sur des carabines universelles.
Inspecte toujours le produit pour tout dommage ou défaut visible avant utilisation. Ne l'utilise pas s'il est
endommagé.
Garde le produit hors de portée des enfants et des individus vulnérables pour éviter les accidents.
Range le produit dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.
Porte toujours une protection oculaire appropriée lors de la manipulation des armes à feu et des
accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que la base de lunette est compatible avec le modèle spécifique de ta carabine avant
l'installation.
Ne dépasse pas les spécifications du fabricant pour le montage et l'utilisation.
Évite de trop serrer les vis lors de l'installation, car cela pourrait endommager la base ou la carabine.
Vérifie régulièrement le serrage des vis et l'alignement de la base de lunette pour garantir un
fonctionnement sûr.
Ne pas utiliser la base de lunette avec des lunettes de réglage externe Redfield, car elle n'est pas
compatible.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis et les vis 648 incluses.
Assuretoi que la carabine est déchargée et pointée dans une direction sûre pendant l'installation.

Installation :2.

Aligne la base de lunette avec le dovetail de ta carabine.
Place les vis à travers les trous de la base et dans les trous correspondants de la carabine.
Sers à la main les vis pour t'assurer que la base est sécurisée, puis utilise un tournevis pour les
serrer davantage, en faisant attention à ne pas trop serrer.

Utilisation :3.

Après l'installation, vérifie l'alignement de la base de lunette et fais les ajustements nécessaires.
Une fois correctement installée, monte les organes de visée avant ou les lunettes de réglage
externe selon les besoins.

Vérification PostInstallation :4.



Après l'installation, vérifie que la base de lunette est solidement fixée et qu'il n'y a pas de
mouvement.
Effectue un test pour t'assurer que la lunette est correctement alignée avec le canon de la
carabine.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit de manière responsable en suivant les réglementations locales concernant les
déchets métalliques et plastiques.
Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers. Vérifie les options de recyclage dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité du produit, son utilisation ou son installation, contacte directement le
fabricant. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit à portée de main pour référence.

Conclusion
Le respect de ces instructions de sécurité contribuera à garantir une expérience sûre et agréable avec tes
EMBASES DE LUNETTE TARGET P&amp;L DEVELOPMENT .225". Priorise toujours la sécurité et la conformité aux
réglementations pertinentes lors de l'utilisation d'accessoires pour armes à feu. Merci d'avoir choisi notre
produit.



TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT
.225" TARGET SCOPE BASE Guida alle Istruzioni di
Sicurezza
Introduzione
Grazie per aver scelto il TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .225" TARGET SCOPE BASE. Questa
guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero montare mirini frontali
per il tiro e ottiche a regolazione esterna su carabine universali.
Controllare sempre il prodotto per eventuali danni o difetti visibili prima dell'uso. Non utilizzare se
danneggiato.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non è in uso.
Indossare sempre protezioni per gli occhi appropriate quando si maneggiano armi da fuoco e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che la base per mirino sia compatibile con il modello specifico della propria carabina prima
dell'installazione.
Non superare le specifiche del produttore per il montaggio e l'uso.
Evitare di stringere eccessivamente le viti durante l'installazione, poiché ciò potrebbe danneggiare la
base o la carabina.
Controllare regolarmente la tenuta delle viti e l'allineamento della base per mirino per garantire un
funzionamento sicuro.
Non utilizzare la base per mirino con ottiche a regolazione esterna Redfield, poiché non è compatibile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e le viti 648 incluse.
Assicurarsi che la carabina sia scarica e puntata in una direzione sicura durante l'installazione.

Installazione:2.

Allineare la base per mirino con il dovetail sulla propria carabina.
Inserire le viti attraverso i fori nella base e nelle corrispondenti aperture sulla carabina.
Stringere a mano le viti per garantire che la base sia sicura, quindi utilizzare un cacciavite per
stringerle ulteriormente, facendo attenzione a non stringere eccessivamente.

Uso:3.

Dopo l'installazione, controllare l'allineamento della base per mirino e apportare eventuali
regolazioni necessarie.
Una volta installata correttamente, montare i mirini frontali o le ottiche a regolazione esterna come
richiesto.



Controllo PostInstallazione:4.

Dopo l'installazione, verificare che la base per mirino sia fissata in modo sicuro e che non ci sia
movimento.
Eseguire un test per assicurarsi che l'ottica sia allineata correttamente con la canna della carabina.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto responsabilmente seguendo le normative locali per i rifiuti metallici e plastici.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controllare le opzioni di riciclaggio nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza del prodotto, all'uso o all'installazione, si prega di contattare
direttamente il produttore. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per riferimento.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il TARGET
SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .225" TARGET SCOPE BASE. Dare sempre priorità alla sicurezza e alla
conformità con le normative pertinenti quando si utilizzano accessori per armi da fuoco. Grazie per aver scelto il
nostro prodotto.



TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT
.225" TARGET SCOPE BASE
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .225" TARGET SCOPE BASE. Denne guiden
gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst
les dette dokumentet nøye før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål, som er å montere målsikter og eksterne
justeringskikkerter på universelle rifler.
Inspiser alltid produktet for synlig skade eller defekter før bruk. Ikke bruk det hvis det er skadet.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer for å forhindre ulykker.
Oppbevar produktet på et tørt og sikkert sted når det ikke er i bruk.
Bruk alltid passende øyevern når du håndterer skytevåpen og tilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at målscopebasen er kompatibel med din spesifikke riflemodell før installasjon.
Ikke overskrid produsentens spesifikasjoner for montering og bruk.
Unngå å stramme skruene for mye under installasjon, da dette kan skade basen eller riflen.
Sjekk jevnlig strammingen av skruene og justeringen av scopebasen for å sikre trygg drift.
Bruk ikke målscopebasen med Redfield eksterne justeringskikkerter, da den ikke er kompatibel.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy, inkludert en skrutrekker og de medfølgende 648 skruene.
Sørg for at riflen er avfyrt og pekker i en trygg retning under installasjonen.

Installasjon:2.

Juster målscopebasen med dovetailen på riflen din.
Plasser skruene gjennom hullene i basen og inn i de tilsvarende hullene på riflen.
Stram skruene for hånd for å sikre at basen er festet, og bruk deretter en skrutrekker for å
stramme dem ytterligere, vær forsiktig så du ikke strammer for mye.

Bruk:3.

Etter installasjonen, sjekk justeringen av scopebasen og gjør nødvendige justeringer.
Når den er riktig installert, monter målsiktene eller eksterne justeringskikkerter som nødvendig.

Etter installasjonskontroll:4.

Etter installasjonen, bekreft at målscopebasen er sikkert festet og at det ikke er bevegelse.
Utfør en test for å sikre at kikkerten er riktig justert med løpet av riflen.



Avfallsinstruksjoner
Kaste produktet ansvarlig ved å følge lokale forskrifter for metall og plastavfall.
Ikke kast produktet i husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsalternativer i ditt område.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle henvendelser relatert til produktsikkerhet, bruk eller installasjon, vennligst kontakt produsenten
direkte. Sørg for at du har produktdetaljene tilgjengelig for referanse.

Konklusjon
Å følge disse sikkerhetsinstruksjonene vil bidra til å sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din TARGET
SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .225" TARGET SCOPE BASE. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av
relevante forskrifter når du bruker tilbehør til skytevåpen. Takk for at du valgte vårt produkt.



TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT
.225" TARGET SCOPE BASE Instrukcja
Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .225" TARGET SCOPE BASE. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa i zasady użytkowania, które zapewnią
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z dokumentem przed
instalacją i użytkowaniem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu, którym jest montaż celowników
przednich do strzelania oraz zewnętrznych celowników regulacyjnych na uniwersalne karabiny.
Zawsze sprawdzaj produkt pod kątem widocznych uszkodzeń lub wad przed użyciem. Nie używaj, jeśli
jest uszkodzony.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych, aby zapobiec wypadkom.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne podczas obsługi broni palnej i akcesoriów.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że podstawa celownika jest kompatybilna z Twoim modelem karabinu przed instalacją.
Nie przekraczaj specyfikacji producenta dotyczących montażu i użytkowania.
Unikaj zbyt mocnego dokręcania śrub podczas instalacji, ponieważ może to uszkodzić podstawę lub
karabin.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie śrub oraz wyrównanie podstawy celownika, aby zapewnić bezpieczną
obsługę.
Nie używaj podstawy celownika z zewnętrznymi celownikami regulacyjnymi Redfield, ponieważ jest to
niezgodne.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt oraz dołączone śruby 648.
Upewnij się, że karabin jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku podczas instalacji.

Instalacja:2.

Wyreguluj podstawę celownika w stosunku do rowka na swoim karabinie.
Umieść śruby przez otwory w podstawie i w odpowiednich otworach w karabinie.
Ręcznie dokręć śruby, aby upewnić się, że podstawa jest stabilna, a następnie użyj śrubokręta do
dalszego dokręcenia, uważając, aby nie przesadzić.

Użytkowanie:3.

Po instalacji sprawdź wyrównanie podstawy celownika i dokonaj wszelkich niezbędnych regulacji.
Po prawidłowej instalacji zamontuj celowniki przednie lub zewnętrzne celowniki regulacyjne
zgodnie z wymaganiami.



Sprawdzenie po instalacji:4.

Po instalacji upewnij się, że podstawa celownika jest pewnie zamocowana i nie ma luzów.
Wykonaj test, aby upewnić się, że celownik jest prawidłowo wyrównany z lufą karabinu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych i
plastikowych.
Nie wyrzucaj produktu do domowych odpadów. Sprawdź opcje recyklingu w swojej okolicy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, użytkowania lub instalacji, skontaktuj
się bezpośrednio z producentem. Upewnij się, że masz przy sobie szczegóły dotyczące produktu w celu
odniesienia.

Zakończenie
Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa pomoże zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .225" TARGET SCOPE BASE. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo
i zgodność z odpowiednimi przepisami podczas korzystania z akcesoriów do broni palnej. Dziękujemy za wybór
naszego produktu.



TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT
.225" TARGET SCOPE BASE Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .225" TARGET SCOPE BASE. Tämä opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä
asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli kohde etunäköpiirien ja
ulkoisten säätösilmien kiinnittämiseen yleisiin kivääreihin.
Tarkista tuote aina näkyvien vaurioiden tai vikojen varalta ennen käyttöä. Älä käytä, jos tuote on
vaurioitunut.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun sitä ei käytetä.
Käytä aina asianmukaista silmäsuojaa käsitellessäsi aseita ja tarvikkeita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytön aikana
Varmista, että kohde scope base on yhteensopiva erityisen kiväärimallisi kanssa ennen asennusta.
Älä ylitä valmistajan määrittämiä asennus ja käyttöohjeita.
Vältä ruuvien liiallista kiristämistä asennuksen aikana, sillä se voi vahingoittaa pohjaa tai kivääriä.
Tarkista säännöllisesti ruuvien tiukkuus ja scope basen kohdistus varmistaaksesi turvallisen käytön.
Älä käytä kohde scope basea Redfieldin ulkoisten säätösilmien kanssa, sillä se ei ole yhteensopiva.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja mukana tulevat 648 ruuvit.
Varmista, että kivääri on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan asennuksen aikana.

Asennus:2.

Kohdista kohde scope base kiväärisi dovetailiin.
Aseta ruuvit pohjan reikien läpi kiväärin vastaaviin reikiin.
Käsikiristä ruuvit varmistaaksesi, että pohja on tukevasti kiinni, ja käytä sitten ruuvimeisseliä
tiukentamiseen, varoen liiallista kiristämistä.

Käyttö:3.

Asennuksen jälkeen tarkista scope basen kohdistus ja tee tarvittavat säädöt.
Kun asennus on kunnolla suoritettu, kiinnitä kohde etunäköpiirit tai ulkoiset säätösilmät tarpeen
mukaan.

Asennuksen jälkeinen tarkistus:4.

Varmista, että kohde scope base on tukevasti kiinnitetty eikä siinä ole liikettä.
Suorita testi varmistaaksesi, että scope on kohdistettu oikein kiväärin piippua kohti.



Hävitysohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti noudattaen paikallisia sääntöjä metallin ja muovin jätteiden hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana. Tarkista kierrätysmahdollisuudet alueellasi.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tuotteen turvallisuudesta, käytöstä tai asennuksesta, ota yhteyttä valmistajaan
suoraan. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina viitettä varten.

Yhteenveto
Näiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän kokemuksen
TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .225" TARGET SCOPE BASEn kanssa. Aina tulee priorisoida
turvallisuus ja noudattaa asiaankuuluvia sääntöjä asevarusteita käytettäessä. Kiitos, että valitsit tuotteemme.



TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT
.225" TARGET SCOPE BASE
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .225" TARGET SCOPE BASE. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.
Vänligen läs detta dokument noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte, vilket är att montera målsikten och externa
justeringskikare på universella gevär.
Inspektera alltid produkten för synliga skador eller defekter innan användning. Använd inte produkten om
den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer för att förhindra olyckor.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Använd alltid lämplig ögonskydd när du hanterar skjutvapen och tillbehör.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att target scope base är kompatibel med din specifika gevärsmodell innan installation.
Överskrid inte tillverkarens specifikationer för montering och användning.
Undvik att dra åt skruvarna för hårt under installationen, eftersom detta kan skada basen eller geväret.
Kontrollera regelbundet skruvarnas åtdragning och justeringen av scope basen för att säkerställa säker
drift.
Använd inte target scope base med Redfield externa justeringskikare, eftersom den inte är kompatibel.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och de medföljande 648 skruvarna.
Se till att geväret är oladdat och pekar i en säker riktning under installationen.

Installation:2.

Justera target scope base med dovetail på ditt gevär.
Placera skruvarna genom hålen i basen och in i motsvarande hål på geväret.
Dra åt skruvarna för hand för att säkerställa att basen är säker, använd sedan en skruvmejsel för
att dra åt dem ytterligare, var noga med att inte dra åt för hårt.

Användning:3.

Efter installationen, kontrollera justeringen av scope basen och gör nödvändiga justeringar.
När den är korrekt installerad, montera målsikten eller externa justeringskikare som krävs.

Kontroll efter installation:4.

Efter installationen, verifiera att target scope base är ordentligt fäst och att det inte finns någon
rörelse.



Utför ett test för att säkerställa att kikaren är korrekt inriktad med pipan på geväret.

Avfallsinstruktioner
Bli av med produkten på ett ansvarsfullt sätt genom att följa lokala regler för metall och plastavfall.
Släng inte produkten i hushållsavfall. Kontrollera för återvinningsalternativ i ditt område.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor relaterade till produktsäkerhet, användning eller installation, vänligen kontakta
tillverkaren direkt. Se till att du har dina produktuppgifter till hands för referens.

Slutsats
Att följa dessa säkerhetsinstruktioner kommer att hjälpa till att säkerställa en säker och trevlig upplevelse med
din TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .225" TARGET SCOPE BASE. Prioritera alltid säkerhet och
efterlevnad av relevanta regler när du använder tillbehör till skjutvapen. Tack för att du valt vår produkt.



TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT
.225" TARGET SCOPE BASE Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .225" TARGET SCOPE BASE. Tento
průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné a efektivní použití
produktu. Před instalací a používáním si prosím tento dokument pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze k jeho zamýšlenému účelu, kterým je montáž cílových předních
mířidel a externě nastavitelné optiky na univerzální pušky.
Vždy zkontrolujte produkt na jakékoli viditelné poškození nebo vady před použitím. Nepoužívejte, pokud
je poškozen.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob, aby se předešlo nehodám.
Skladujte produkt na suchém a bezpečném místě, když se nepoužívá.
Při manipulaci s palnými zbraněmi a příslušenstvím vždy noste vhodné ochranné brýle.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že základna puškohledu je kompatibilní s vaším konkrétním modelem pušky před instalací.
Nepřekračujte specifikace výrobce pro montáž a používání.
Vyvarujte se přílišného utažení šroubů během instalace, protože to může poškodit základnu nebo pušku.
Pravidelně kontrolujte utažení šroubů a zarovnání základny puškohledu, abyste zajistili bezpečnou
obsluhu.
Nepoužívejte základnu puškohledu s externě nastavovanými optikami Redfield, protože není kompatibilní.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a dodaných šroubů 648.
Ujistěte se, že je puška vybitá a směřuje bezpečným směrem během instalace.

Instalace:2.

Zarovnejte základnu puškohledu s drážkou na vaší pušce.
Vložte šrouby skrze otvory v základně a do odpovídajících otvorů na pušce.
Ručně utáhněte šrouby, aby byla základna bezpečně uchycena, poté použijte šroubovák k dalšímu
utažení, přičemž dbejte na to, abyste je nepřetáhli.

Používání:3.

Po instalaci zkontrolujte zarovnání základny puškohledu a proveďte jakékoli nezbytné úpravy.
Jakmile je správně nainstalována, namontujte cílová přední mířidla nebo externě nastavitelné
optiky podle potřeby.

Kontrola po instalaci:4.

Po instalaci ověřte, že je základna puškohledu bezpečně připevněna a že není žádný pohyb.
Proveďte test, abyste zajistili, že je optika správně zarovnána s hlavní pušky.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt odpovědně podle místních předpisů pro kovový a plastový odpad.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Zkontrolujte možnosti recyklace ve vaší oblasti.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu, používání nebo instalace, prosím kontaktujte výrobce
přímo. Ujistěte se, že máte po ruce podrobnosti o produktu pro referenci.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a příjemný zážitek s vaším TARGET SCOPE
BASES P&amp;L DEVELOPMENT .225" TARGET SCOPE BASE. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržování
příslušných předpisů při používání příslušenství k palným zbraním. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt.
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